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LA REVUE CANADIENNE.

4 madame de Glenvenez, qu’un ami de votre

pére e\ venu la voir, et que n’ayant pu arriver
jusqu’a elle, il reviendra bientot.

% _Qui, répondit enfant, je lui dirai cela
quand elle sera. éveillée.” :

Tl mit un doigt sur scs l¢vres comme pour
faire respecter le sommeil de sn mére et re-
monta Vescalier.

% Puisque je nc puis pas ecsplrer de voir
madame la baronne aujourd’hui, dis-je aux
domestiques, je reviendrai demain.
%’est inutide : madame, en nous donnant

Pordre de ne point recevoir de visite, n’a fait
aucune exception de jour ou de personne.”

 Je me retirai contrari¢ mais non point dé-
couragé de ces refus. Jallai tranquillement
m¢&tablic dans un village voisin, afin d’y atten-
dre une occasion favorable. Dans le pays, on
parlait beaucoup de la retraite profonde ol vi-
vait madame de Glenvenez, et on Pattribuait
généralement A la réserve qui lui était com-
mandée comme femme et comme ¢pouse d’émi-
gré. Son nom d'ailleurs était cntouré d’amour et
de véntration ; quoique invisible, olle veillait
comme une providence sur toutcs les miscres
de In contrée.  Son ¢legs était dans toutes les
bouches quoique sa personne filt Cloignée de
tous les yeux.

% Plusicurs fois, je me présentai an chiteaw,
m’exposant dans ’excés de mon zéle 4 paraitre
importun, mais toutes mes tentatives d’escalade
demeurcrent sans succés. On ne me permit
méme plus de voir Olivier.

« J’ai cependant passe bien des heures dans
ton parc golitaire, au milieu de tes belles futaies
silencicuses, sur ta terrasse, en vue de cet im-
mense OcCan qui divise mais ne sépare pas
nos ceurs dévoucs.  Jaimais & parcourir les
alentours de ta demcure, nc me lassant pas
d’esplrer que le retentissement de nes pas atti-
rerait Pinvisible chatelaine 5 une fendive s’ou-
vrait-clle & 'étage suplricur, un léger bruit de
voixse faisuit-il entendre duns les corridors in-
téricurs, le sable fin des allées venait-il a crier
doucement sous un pied fuiif, vite je courais
aprés lo fantdme, mais je ne rencontrais jumais
quw’un désenchantement.  Sais-tu que pour une
imagination plus poélique que la miennc, Ia re-
traite de madame de Glenvenez aurait un pres-
tig> dangereuf.  Je mic surpris maintes fois 4
m’irriter des obstacles qu’on me suscitnit et &
vouloir risquer ’assaut comme un vrai cheva-
lier des anciens jours. Peut-Gtre, me disais-je
gaicment dans ces aceds de liévre romanesque,

“__

cst-clle prisonniére de quelque géant et attend-

clle mon arrivée pour sortir de sa prizon ; peut-
8tre est-clle au pouvair d’un crucl enchantcur
qui la retient sous le chacme en marmattant du
matin au soir des paroles magiques.  Puis, au
moment le plus bean de mon réve, & Pendroit
le plus pathétique de mon discours, lorsque je
me sentais le caur plein de bravorie, survenait
un de tes domestiques, gave, taciturne, qui me
priait d’une voix respectueuse de me retirer,
Mon sang de corsaire douillonnait dans mes
veines...-mais je {inissais toujowrs par obdir
avee docilité.

“« Les grands mystéves du chitean de Glen-
venez to sont expliqués sans avcun doute dang
les lettres de la baronne. Tu suis micux que
moi, 4 cette heure, pourquoi la charmante fée
de mon conte ne sc montre pas i 103 amis
les plug chers. Je najoute done rien de plus &
cc sujet, mais je Uenvoic co bouton do flcur
d’orarger cucilli dans la serre du chitean,  Je
suis sl que ces parfums de 1 patrie te paraitront
plus suaves, aprés un voyage de quatre mille
lieues, que ceux des beaux orangers de Plle-de
France. Jo dois e dire, en finissant cc long
réeit, que ton pare est parfaitement entretenu,
Le sable est souvent renouvelé dans les ailées,
ta terrasse est peignés comme & Versailles, et

quand le soleil vient 3 luire sur ta retraite, les
pelouses et les massifs d’arbres verts ont des
aspects charmants. L’ail bleu de la chatelaine
doit encore se réjouir dans ce doux spectacle.

En quittant pour la derniére fois Glenve-
nez, je me suis arrété devant un banc de hois
peinten vert qui est placé i gauche de la grande
allée qui traverse la futaie. Sur ce bane, il y
avait un jouet d’enfant et un ruban de velours
noir.  Je t’envoie ces souvenirs de ta femme et
de ton enfant. :

% Adicu, mon cher Louis ; dans cing ou six
mois je serai, je Pespére, de retour & Plle-de-
France. Toutcfois, je compte, chemin faisanty
cssayer les nouvelles griffes de la Panthére.
Prie Dieu afin que le 1¢opard les trouve plus
pointues que lessiennes.

“ Allons, vis d’espérance et de joie. Grice
3 lo chute de Robespierre, avant Ia fin de ’an-
née, tu seras assis dans ton manoir, au coin de
ton feu, entre ta femme et ton fils,

«CuarLes Le Groix.”

Quand il eut achevé cette lettre, M. de Glen-
venez demeura quelques instants immobile,
comme frappé de surprise et de douleur, et
froissa machinalement dans ses doigts le ruban
et le jonet qui accompagnaient la lettre, passa
la main sur son front, ct tomba dans une dou-
loureuse réveric.

AulJieu de dissiper les. inquidtudes de son
ami, Charles Le Groix venait de leur donner
plus de force encore et plus de fondement.  En
effet, depuis I’¢poque de son arrivée, le baron
n’avait regu que trois fois des nouvelles de Bre-
tagne. ~ Dans sa premiére lettre, Jeanne avait
raconté les déchirements de son caur ct les
seénes que présageait Pinvasion nocturne des
¢missaires de Carrier.  Le chitcau avait été
mis en sequestre et place, selon le langage de
Pépoque, sous la main de Ia nation.  On avait
inventorié les ohjets précieux qui s’y trouvaient,
les meubles, les bijoux, Pargenterie, les livees ;
puis, grice au protecteur qui veillait attentive-
ment sur madame de Glenvenez, on Pavait
établie gardienne de toutes choses sous Ia seule
condition de no rien détowner. Dans ses der-
ni¢res lettres, la jeune femme ne parait plus
que de son intéricur calme et paisible, quoique
profondément attristé par Pabsence du chef de
la maison. Elle entrait dans mille détails sur
[’éducation de son fils, sur scs penchants, sur
ses jeux, sur ses premicres études, Ello eni-
vrait son mari des plus douces espérances cn
lui faisant entrevoir le terme prochain de son
exil .

Tout a coup, clle setut d’un silence mysté-
rieux: il y avait plus d’une année quo le baron
n’avait regu de ses nouvelles.

Dans les premiers temps, Pexilé s’était &pui-
sé en conjectures ingnieuses pour expliquer la
cessation de cette correspondance qui lui était si
néeessaire: une lettre qui s’égare, une maladie
qui survient, un vaisscau qui fait naufiage ; a
quatre mille licues de distance, il faut si peu de
chose pour détourner une lettre de sa voic.
Mais quand il euteniployé les ressources de son
esprit & former des suppositions plus ou moing
gpteieuscs, il resta en face de la réalité, peu d
peu dépouillée do tous ses voiles.  Alors il
cessa d’cspérer, d’attendre avee paticnce ; il se

_livea au désespoir.

“Pourquoi, sc disait-il comme autrefois, ai-
je ¢té assezinsensé pour m’éloigner de ma fa-
nille, pour conscntir & ce partago inégal entre
nous, e la séeurité pour moi et du péril pour
cux, Mon post: d’honneur ¢taita Glenvenoz,
je ne devais partir; non, je ne le devais pas;
J'ai manqué aux devoirs d’un honnéte homme,
et voili pourquoi Dieu me frappe au ceur.”

Alors il g’abandonngit & dos accés d’une

tristesse silencieuse ; sortant de sa case au le-
ver du soleil, il emait jusqu’ay soir dans les
foréts du vaisinnge, ‘sans prendre aueun ‘souci
de sa nourriture et des dangers auxquelsil s'ex.
posait en vigitant des lieux fréquentés par les
négres marrons.  Sans Dintervention de ses
deux esclaves, Vesperet Ebéne, quile suivaient
au loin avec une vigilance pleine de dévouement
il se fiit souvent égaré dans lile, il edt souvent
souflert de la faim et de la soif. :

Il se trouvait dans cette terrible situation
d’esprit lorsqu’arriva Ia lettre du jeune corsaire,
Hélas ! elle n’était point faite pour calmer I’a-
gitation de son esprit. Pourquoi ce mystére au-
tour de sa femme et de son fils 7 pourquoi cette
retraite farouche ou personne n’a le droit de
pénétrer 1 pourquoi ces servilcurs attentifs &
retenir sur le seuil de la porte un ami envoyé
par leur maitre? pourquoi ces visages taciturnes
et mornes, ces fronts sévéres et soucieux en
présence d'un enfant naif ¥ Les nouvelles
d’Europe ne. firent donc qu’nccroftre ses per-
plexités ; Ie pressentiment d’un malheurencore
caché, mais prét 3 faire explosion, vint méler
au doute qui le tourmentait quelque chose de
plus dcre et de plus poignant.

Le lendemain, il reprit le cours de ses pre-
menades solitaires, mais avec un redoublement
de sauvageric; ses deux négres, qui 1’zimajent
comme un pére parco qu’il les traitait avec
bonté, le virent devenir de plus en plus sombre,
de plus en plus impatient. . . . . . -

Un soir, quelques mois aprés avoir regu la
lettre de son ami Charles Le Groix, le baron
revenait d’une course lointaine, Xbéne et Ves-
per marchaient dewicre lui en causant & voix
basse ; on n’cntendait dans Ia campagne déscrte
d’autre bruit que le mugissement lointain des
flots sur le rivegy; le couchant était rayé de
grandes bandes rouges, nuancées sur leur bord
de teintes I¢géres de vert et de bleu céleste qui
présageaient pourle Jendemainune belle jouc-
née ; Pair, rafraichi par une brise descendue
des montagnes, avait cessé d’étre bralant; toute
Ia nature semblait se recueillir dans un silence
voluptueux pour savourer les délices d’une ma-
gnifique nuitd’¢te.

M. de Glenvenez venait de s’engager dans un
sentier bord¢ de rochers et ombragé par quel-
ques houquets d’orang:rs, lorsqu’Ebéne, s'ur-
rétant subitement, appela 4 voix basse, et luj
fitsigne de ratentir sa marche ; en méme temps
il lui montra, daus la direction de la case et sur
le bord de la rivicre Noire, plusieurs torches allu-
méces. :

¢ Maitre, dit le Malabare, vous pas aller en
avant. Négres marrons [3-bas qui tucraient
vous. Moi y courir avee Vesper.”

Les deux négres marchérent les premiers ;
mais le baron, assez indillérent au danger, les
suivit de prés,

Quand la petite troupe asriva a quelque dis-
tance de la case, elle vit les lumiéres aller et
venir comme si on les agitait avec intention
puis elle entendit le son de plusieurs voix.

“Pag des négres marrons, dit Vesper, mais
des hoinmes d’Buvope.

——Qui, s’¢cria Ebéne, cux des Frangais :
moi les reconnaitre & leurs joyeux éclats de rire.”

Ils n’avaient pas fait deux cents pas lors-
qu’une voix retentissante arriva a leurs oreilles,
M. de Glenvenez reconnut aussitdt Ivon, le
matelot de la Panthére. Son ceeur battit avee
force 4 cet accent bien connu de la patric 5 il
courut au-devant de ses compatriotes.

Sur Ie seuil de Ia ports, il trouva lo corsaire et
une troupe de matelots qui portaient des torches
do hois de ronde et qui couraient en tous sens
comme des sauvages.

Ivon, désigné pour servir de vigie, était
grimpé sur le toit dela case. A la lueur des



